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HERCZEG NIKITA.

— Ordezi ballada. —

F EKETE hegyekbol herczegq Nikita
()s Vindobondba Jfennyen benyita,

. Szirngii nagy dolgokat milvelni ment oda.
Mint uj birodalom elsii fejedelme
Felségesen viseli magdt & kelme.

A miniszterekre mosolyog kegyesen

A foherczegekkel Lezet fog begyesen,

Uralkods elitt megdllott hegyesen,

Iekete hegyek kizt pediglen azalatt,
Cserneegordczoknak kebele kidagad,

Kidltjdak : »oh! herczeq! csak viseld jol magad !«

S viseli magdt jil herczeq Nikita,
Amint a nagyokhoz sorra benyita,
S politikdhoz is némileg konyita.
FEs kérdezik tole: » Herczegem, hallod-e,
Ha valaki tudja : mindenesetre te ;
Miért tindlatok minden hegy fekete ?<
Feleli errve jé herczeg Nikita :
» Bizony ennek megvan a maga oka.
Oka pediq az, hogy nem né ki ott a fa
S a fekete szikla nem lesz folddé soha !«
Kérdezik wjolag : »Hit osztdn mi fene
Terem ott, hogy barom vagy ember megegye 2<
Feleli Nikita : » Barmot eszi ember,
lgy baromnak enni szerencsére nem kell,
Midskép a baromnak éhen kéne veszni;
Hdt gazdasdgunk mindissze csak ez nils
» Hit osztdn 2« kérdezik --- »mi van oft, a mi jo,
Hogy teremjen benne czivilizdezis ?«
eleli Nikita : » Van ot nagy tiirerelem,
Kivéve, ha elfoqy nayy hirtelen,
S agyon iiti eqymdst nehdny hit emberem !«
Hallgatjdk, hallgatjik herczeg Nikitdt,
S igy csindlnak vele >smagas politikdte,

Aztdn megyen haza herczeg Nikita,
Sok hii czernagordcz eléje silita,
Nézik arczdt, melyet nagy titok borita.
» Mit végestél Bécshen #¢ kérdik: — sbivodalmad
Lesz-¢ oly nagy, mint pénzigyi bonyodalmad 2«
Nikita mosolyog, de Nikita — hallgat!

Legujabb hir. s

Andrassy Gyula grof még nem Iépett vissza
o kiilligyi ministeriumba.

Dr. Hombér Mihdly védbeszédeibl.

... A buesu alkalméival a szinhelyen, a korcsma
udvardn szép szimmal valinak mindkét nembeli
feln6tt férfi személyek.

*

Mi ezen biintény ténydlladéka? ... Semmi mds,
mint gyilkossig kozben elkovetett verekedés.
*

Bizonyitva litom tekintetes torvényszék, hogy a
csoportos verekedésben egyeditl Heredi Pista vett részt.
*

Testvérjét olte meg? Az elhaltrdl igazolva van
ugyan hogy testvére volt védenczemnek; de ki igazolja
ezt védenczemrdl az elhalttal szemben ?

*

Ezirint az igazsfgiigyi minister urat, sajté utjin
inter fogom pelldlni.

*

A kérdéses bicska nem eléggé yolt alkalmas a
sulyos sértés elkivetésére, mert sem nyele, sem pengéje

nem volt.
*

Az elhunyt sajit keziileg, és pedig valészinii-
le g haldla el6tt — tnmaga semmité meg végrendeletét.
*

Ugy van tekintetes kir. tszék! Az iildozott s be-
csiiletében megsértett ledny — ujra amaz aljas hely
levegGjét szivni volt kénytelen.

*
... Amaz 6ra borzaszté emlékeiil mér is félve Orizi
a n6 azon tort, melytl elszenvedé a halalt okozé dofést.
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4
ROMANCERO.
N Spanyolorszag oriilj
Az é Wanlo hetein at,
§53 Ilon;ycmlrél bat le tériilj :
. L Ismdéd Kaptdd egy Krisstindat !
! x

%/ymx szivel: ho zsoltara
Zenéjétol zsongjon cxellad :
Quien sabe? nem sokdra
Kapsz egy kicsiny Izabellat.

Voroshegyi David ur levele
t.c=z. 'I‘cjé.‘s Danielispdédn vurnalk
P* Gecséren. >

Ostende, 2. sept. 1879,
Tisztelt ispan ur!

b
@AG:{NAK mindenféle todositisait megkaptam, és j6l
> vagyok magitél megelégedve. Ha tovib is jol és
szorgalmatosan fogja magit motatni, szép kilitisa lesz
mindig én nflam.

Mima azért irok magénak kolondsen, mert itten
egy igen finum trsasigban, melyek kozt sok jo magyar
f6dbirtokos van és melyeknél én minden nap egydt dini-
rozok este, sokat beszélonk a gazdasigokrél és ezek
engemet figyelmessé csinéltak, hogy mért nem vetek el
Gszi zab, mely sokkal jobban fizet és tobbet is éri, mint
a tavaszi zab, a,mit csakugyan is olvasok a Pesther
Lloydban Derbithajer : fl. 6. 25. ., fl. 30. W. — én mond-
tam, hogy fogok probilni és todom, hogy maga mint
okos kitanolt gazda fogja j6l megsindlni.

A mit maga irja nekem a bikdrol kér volt vissza-
adni, tanoltam itten ismerni egy igen j6 metddot,
melyet magam is hasznfiltam; meg fogom otthon mon-
dani, mert irishan nem tudom magamat egészen jél
kinyomni.

Ha az isten nekem életet és egészséget ajindé-
kozni fog, remélek, hogy 2 hét mulva be fogom végezni
az itteni kuromat ; Briisselben fogok maradni 2—3 nap,
hogy a nagysfigos aszonynak veszek sipkét, neki nem
mondjon semit erdl mer tet meg akarom lépni; aztin
talin egy par nap maradok Bécshe mer egy kis dolgom
van a ministernél és a CreditBanknil egy nagyszerd
ozlet megkotése véget miatt, amit maginak nem sziokség
todni, aztén 1 vagy 8 nap alatt maradok Pesthen hogy
magamat egy kicsit orientirozak és september gyovok a
nemes dominiomba; addig mindent j6l rendezen be és
lehet, hogy a fordd Gsmerdsokbol egy par nobel yendéget
is fogok lehozni vadészni; Ostendbe sokat liitem a jerek-
liivilldébe kapszlival, hogy bele jakoroljam engemet a
tozbe. Mir nem is kopkodok el a fejemet. Csak vigyfzon
hogy minden legyen finom és elegant. Fogok még irni
vagy telegrafirozni Pestbol. Kiildtem volna az uj fotog-
rafibél, de a levél dopla nehéz let volna — majd adok
magéinak 6gy.

Maradok magénak joakard
v. Vorosueayr DAvip.

g

P. 8. Menjen a szomszidba a Graf Pepi Bagol-
viryhoz és kérdezen Gtet, de 6gy hogy ne tudjon hogy
én koldom magét, hogy akarja eladni a bézit, ha szép,
tiszta, voros, nehéz, rostalt, a czélos, egéséges és olesé és
fl 9 adja, akor adjon neki mindjart fi 500 faglolé; a
pinzt veheti az 4rendastul az Oktoberi fertilyrél; az
arendfsnak mondhat hogy 1880 1-s§ Janudirt6l megint
kiadom neki 2 esztenddre a kocsmét és csak fl 200 dri-
gib, ha nem akarja akor hagyja maradni, magam fogom
manipolélni.

El ne felejtsen prenumerirozni a Barsszem Janko,
halom otand vadjonk bene a nemesi birtokal lepingalva
ami engemet nagyon érdekelne. De ha kaphat kiilcsiin
valakitiil, kir volna abonérozni, vagy taldn 2-ik kézbiil.

Irjon nekem Bées hotel emprial.

v. VOROSHEGYL

NB. tisztelem a Nagysfigos asszony és a t. jerme-
keimet ne egyenek sok jomoles mert fij a hasa,a maga
feleségének is tiszteletemet koldom, majd kapja & is va-

lami elegant praesent.
v. felsi.

Halt! az a fl 9 a gréfnak a bozdért csak ab Bahn
Bagolyvir zugewogen.

v. En.

Fiiletlen gombok.

A nyilvinossdg embere abban kiilsnbizik 4 magén-
embert6l, hogy actidja tobbnyire titokban folyik.
*

A tulvilag foldi életiink hallhatatlan viszhangja.
*

Az embernek sem tartozkoddsi, sem sziilldhelye bir ri
akkora vonzerSvel, hogy hazdjir6l megfeledkezzék.
*

Az Okori nemzetek a jov8 nemzedékek szdmara tartottdk
fenn a multat.

Vérhasovai buh-virdgok.

— Szbszerint az >»Egyetértése e heti szdmdbol, —

A kapatos vizi6 szajko-szolamainak mesterkélt hab-
petrenczéje turja sotét tajtékdt a »Pesti Naploe hasabjain.
ks

Potyon-potydzva bijjanak el, hogy azutdn szerecsenyre
mnsassdk magukat.
*
Ez csak olyan kegyelet, mint mikor légmentesen elzdirt
szekrényben gytijtunk viaszgyertyit,
*
A politikai galvanizmus gorests erGlkidéssel vergbdve
ringatédzik. ¥)

*) Valjon mit szdl ezekhez Kossuth TLajos ? Hogy Csernatony Lajos
drvend iskoldja viragzatin, nem csodiljuk. Szerk.
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AZ ALLATKERTBO L.

— Az orvosok és lermészetvizsgdlok tiszteletére compondlta :

Allatok kara. . yszer volt az dllatkertben biséy

akkor is masok laktak jol.

Vigydazz!

A mi derék csapataink
Mandverbil hazatértek,
A nagy békehdboruban
Megmutattdl: : mennyit érnek.

Dicsi békediadallal
Vonulnak a laktanydkba,
Robbanatos bék-tiltényiik
Visszamegy a patrontdsba.

Si vis pacem, para bellum,
Vitéz légy a békeharcaba’
Mert egyketté — Novibazdr
Gyorsan fordul Jdnus areza.

CYCLOPEDIA

Aldzatos : a ki bvig vizben van. — Apdcza: séta-
bot. — By : tehénbégés. — Illat: futis. — Kifogds:
haldszat, — Mészdros : meszes tot. — Szabdly: ruha. —
Szegény : vasgyir.

Tudomanyos morzsalék.

Kobanyan az orv. és term. vizsgalokat a serfOzd tisatség
szivesen 1 At ta. Egyszerre azonban a pinczér kitette a pugyilli-
visra azt a keskeny lapocskdt s az egyik végén kezdte szedni a
»fizetségete. Koponydnszky tandrhoz érve, ki bven fogyasztotta a
sort, ilyen parbeszéd folyt le koztiik :

Kop. Mi kell maginak ?

P. Pité! fizetni °

Kop. Maga samdr, hiat miért nem mondtik elére hogy
fizsetni kell !

(Megtirtént.)

Osztrak-magya-r kabinét-kiltészet.

Wer hat denn's Portefenille mun ¥ wer ift denun der Haymerle ?
»Bom Baume Andrafiy’s : cin fparlicesd Keimerle;

Jm Wein ded Congrefjed : verdujtended Schanmerle ;

Am Rofje ter Freiheit : ein hemmended Jaumerle ;

Den Teeupationdidiag audjddpfended Gmerle!’ — —

lUnd Oejtreidy, erwadiend aus hoffendbem Traumerle,

Grblidt ihn und fann fid d'rauf machen fein Reimerle,

Dann veibt ed die YWngen und denft fiidy : Au weihmerle !

Bekiildi : Bdrzeviczy W. M.
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Petéfi Sandor arczképe.

— Fényképlifodalomtorténeti tanulminy, —

Napi ujdonsag a ,,HON*-ban.

(Prrort esecsemd-kort arcziirir) kiildték be ma
szerkesztOségiitnkhez, a mi fOszerkeszténk részére, ki
véletleniil jelen lévén, legott konstatilta a képnek
Petéfi Sandorral valé teljes hasonlatossagit, Csak nehdiny

8 i

Lo )

vondskit rajzol még bele a haja szilacskai kozé, hogy a
kép tokéletes legyen. E fotografia anndl becsesebb, mert
akkor, mikor a nagy koltét még pélydban hordoztik,
fotografus még nem is existalt. A draga ereklyét Jokai
dtadta Klosznek sokszorositis végett.

*

Nyilt levél Jokai Morhoz.

Kedves baritom!

Mir meghocsfiss, de az az arezkép, melyet lapod
f. évi 675-ik sziima mint a csecsemd Petdéfi Sandorét hir-
deti és veled, egyes korcekturdid utdin, jova is hagyatja:
egyaltalin nem a Pet6fi Sindoré, hanem, mint Szlupik
Téni beszéli, a csajigi bollérnek a kis fia, akit ugyan-
esak az ottani bucsun egy futé fotografus lefényképezett,
még pedig ezen a nyiron. Bele igazitott vondsaid tehét
kéirba vesztek. En ismerem legjobban a Sandor akkori
képét, mert gyerekkori pajtisa, egy csoesriil valé tej-
testvére vagyok s tisztin is emlékezem, hogy akkor az 6
sziilei nem vétették le Séindort, amivel maradok

tisztelé bardtod
Csoka Jann,

-

(Yalasz.)
Kedves Janim!

Tokéletes igazad van, :

Egy csoppet sem hasonlit Séndorhoz. Elhirtelen-
kedtem a dolgot. De a kegyelet némelykor elvagtat az
emberrel.

Hanem azért ez nem csiiggeszt s a hol csak valamely
csekély hasonlatossigu arczképét érem az én Sandorom-
nak, bele korrigilok, hogy megmentsem az utékor szi-
méra, mert nagyjaink arczképe nem lehet eléggé hit.

Szeretettel hived
Joxar Moz,
*
Napi ujdonsag ,A HON“-ban.

(Prror eyerekkort Arozgire.) Ritka ereklyével
Jart ma szerkesztéségiinkben egy vidéki ur. Sikeriilt neki
ugyanis a Ronté P4l historidjinak egyik lapjiban
folfedezni Petdfi gyerekkori arczképét, melyet Klosz-

o T

nél levétetett, hogy jotékony czélra elirusittassék. Foszer-
keszténk, véletleniil jelen 1évén, folotte meg volt hatva a
hasonlatossig Altal. Csak a bal ldba nagy ujjit igazi-
totta ki, tisztin emlékezvén rd, hogy Petéfinek hasadt
volt ott a korme. Mar most a hasonlatossig kétségbe
vonhatatlan. Még Gyulai Pilt is kielégiti.

*
Nyilt levél Jokai Morhoz.

Kedves baritom Méricz!
Az isten szerelmeért, mit miveltek Sandor arcz-
képével ? A Ronté Pal durva rajzaibol kikaptok egyet s

Szeptember 7. 1879,
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rafogjatok, hogy: ez a gyerek Petifi! Sohasem volt az
olyan! Azt hiszem, Gvatosabbnak illenék lenni; mert
nem lehet koltének akkora dicsdsége, hogy az ilyen
kegyeleti hajsza Altal le ne kopnék rola valami.
Isten veled!
Baritod
Prrorr Istvax,
*
(Valasz.)
Kedves baritom Pista!

Az am! J6l mondod. Szakasztott mis volt a San-
dor 7 éves koriban, Nem is tudom, hogy juthatott
eszembe riismerni! De a kiigazitott laba kormit csak
acceptalod ? — mert az olyan volt.

Bocsiss meg ! Aldjon meg az isten.

Szereté baritod
Jogar Mor.
%
Napi ujdonsag az ,,A HON“-ban.

(Prrorr Sixvor vreemvess arcziee,) Tolondék
Ignicz, poszmogi lLegybirs, egy dagverrotypet lelt a
tiikor fisban, melybol Petofi, a mar hires koltd arczképe
ragyogott eléje a fényes érezlemezr). Véletlenil jelen

f 3\

)
Nii

volt foszerkesztonknek egy pillantdsa kifutotta arra,
hogy ez arczképet a megszélamlisig hivnek jelentse ki.
Mindossze csak hérom haj- s két szakdlszorszilnak oda-
rajzolasit vallotta még sziikségesnek az absolut hason-
latossig végett.

*

Borsszim JANKOG.

Nyilt level Jokai Morhoz.
Nagysfigos ur! h

Kikérek magammak minden kipellengérezést. Ena
néhai ném részére, akit azéta mint d6zvegyet sivatok, raj-
zoltattam le magamat. Ha az ember néptanito-segéd
volt is, azért még nem érdemes arra, hogy rifogjik,
hogy 6 irta a Pet6fi Sandor munkiit. Ha némileg hason-
lit is hozzim a boldogult, de dicsisége koszorujit vissza-
utasiton,

poszmogi Monxir Ansios
kdntor-tanito,
(Yalasz.)
Tekintetes Kantor ur!

Teljesen egy véleményben vagyok sz ou felfogasi-
val 8 esak azt engedje meg, hogy gratuldljak elhalt ba-
ratomnak, a miért 6nhoz huz. On megsughatja végre is
nekem: Tgazin nem on Petdfi Saudor, akia
szibériai 6lombianyakhol kerillt haza?
Nem 6nrdl ivtam éua holt kolté almat?

Discretiomra szimithat.

Ha mégis te volndl, Sanyi...

Tartozo tisztelettel

Jokar Mor.

*
Napi ujdonsag az ,,A HON“-ban.
(VEcreE Az 16azt Prrorvn)  Szerkesztioségiinkbe

Klosz ur elkiildte a legujabb s legigazibb Petéfit, Fo-

———————
— o ASio v?

7y

szerkesztOnk, aki véletleniil jelen volt, azonnal riismert
s ajkaihoz emelte a retusérozatlan {énykép-probit,
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mondvin : »ez 6!« Még csak szakdlt rajzolt neki, hogy
semmi hija ne legyen.

Nyilt levél Jokai Marhoz.

_ Tisatell szerkeszt6 ur!

En nem diszesitem magamat idegen szajko tollak-
kal. Az az arezkép az enyém! A szakdl az 6né! Annyi
all, hogy ugy kitlsére, mint koltéi tehetségre roppant ha-
sonlitok Petéfihez; de annyival az 6 nevének sem tarto-
zom, hogy keeskeszakdlt szenvelegjek, ha nem telik a
magam emberségéhil.

Fogadja sth. Szand Expre

kolta.
*

Napi ujdonsag ,A HON“-ban.

(Kipiror Remek.) Lapunk foszerkeszt6je — a nya-

)
i
|
|
;
|
|
|

Jas olvasinak nem sziikséges mondanunk, hogy ez Jokai '

Mér — fiivedi tusculanuméban egy combinativ arczké-

pet alkotott az Greg Dorybsl amilyen volt s Petéfibol |

amilyen lett volna, ha még élne. A képet megmutattik

Arany Jidnosnak s 6 azt mondotta: tisztin emlékezik
rfi, hogy ilyen lett volna. Csak Gyulai Pil akadékosko-
dott, ami egyébként neki régi szokisa. Bz az & géncsa
kiilonben mitsem viltoztat a képen. LAtta Munkdcsy
is és azt mondotta, hogy lapunk fészerkesztGje (J. M.)
nemesak j6 szépird, de jo képiro is,

*

Csak egy van az orszagban aki igazan hasonlit
Petéfihez.

Mért hogy szerénységem hallgatist 16 ram ?

De kisiit még a nap.
Még lesz post Nubia Phobos!

TUDOMANY.
Linimentum volatile cum oleo.

vagyls:
a hejehujahashajto szevebnelk a denevérpecsenyével
valo coalitioja
koriilteremtettézve kilonbnél killénbnem futonczokkal, megkd-
vesitlt esigabelekkel, koponyamérenczi bdmbdlményekkel.
116 pandur kiséret mellett
Jegyzette

és a craniologice foltélelezett *) tudomdnyos kdposzta
JSolmelegitdjénck

Ngs KENDERMELLEK urnak ajénlotta

Dr. ArTancus

privét ember.

I. SZAKASZ.

Vigadé vigarda.

Dr. Eisenbarti Kovacs. Szt. Theophrastus Bombastus
Paracelsus, mint nem kevéshé Sassafrass nevében iidvoz-
lom onoket e nevezetes alkalommal ; biztositvan éndket,
hogy e nemes véros atydi az én recipém szerint allitot-

| tak ossze azon praeparitumokat, a melyeket ill6 kezelés,

bellebbezés ¢és megemésztés végett, részint melegitve,
részint hidegen ajanlhatom. (Eljen !)
Dr. Rathius Salivus. Dr. Taiszeloquentius és

| Baiszelegantus tisztelt kollegiim nevében is fidvoz-
| 16m onoket, tudés urak ! Leborulvin a tudomény labai-
| hoz, kijelentem, hogy minden készen van, meghivin

onoket egy kis tudomfnyos fogyasztisra s a véczi, hat-
vani, kerepesi és sugéruti fehérnépiinnepre, melynek

%) Auflog? B. J.

PR ——
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jegyeit A. B. C. D. E. F. Albathoklé&sz ezennel
rendelkezéstkre bocsitja. (Viharos éljenzés.)

Dr. Nyulacska Taksony. Van szerencsém jelenteni,
hogy a godolldi szimadé juhiisz Serczegi Kopés
J anos ezt iizeni: skész a bag6lé : a birkanyiivek exstir-
piczidjit szabadszijbol végrehajtani készen dllok.<
(Eljenzés. Sensatio.)

Tubiczay Galambér, a szarvasi borbély, a magyar
beretviisok universitisa nevében; Schrot, Dal-Cin. dr.
Gozfiredi és Extraktovies Hofmalatusa
maguk nevében iidvizlik a gyillekezetet. (Eljen !)

Dr. peregrini Hozentrager de Knopfloch. Uchaim!
Bitoch vagyok azt o pchopozicziét t nni, hogy méch
most mindny&junknak elismechést szavazzunk.

Dr. Bulldog. Heldss! (Altalinos, sziinni nem akard
helyeslés.)

Dr. Eisenbart. Denuncziilom a hatérozatot: elfo-
gadjuk!

Ngos dr. Kendermellék. Uraim! Kérem sépen, a
tapastalés azst bizsonyitja, hogy bizsonyos targyak a tobb-
sori folmelegités dltal nyernek; ezsek kisszott elsd helyen
dll a Brassica Clandiopolitana simplex et varietas con-
ferta, ugyanazs, a mely azs emberi koponya kifejlodésére
nélkillozshetetlen. Ergo, ha a képosta folmelegités fltal
nyer, muséij nyerni a koponyaméréseknek is, mely a ké-
postaval serves oOssefiiggéshen van (Igaz!) Felme-
legitem tehft én is tudoményom kapostdjit. Assis-
tens ur! elhozsta a spirgdt? — és klassifikilom a
koponyikat kivetkezsdképen: 1. a bohmische Schiidel ; 2.
a tokfej ; 3. a vaskalapos fej. — Most a gyiilés tistelt tag-
Jaibol ki fogom vilastani és megmérni legelGsor a vas-
kalapost. Assisteus ur! adja ide a spfrgit! — ott il
példaul tistelt bartom Dr. Bulldog . . ..

Dr. Bulldog. Méred a magadét — aki czingulus
vendzussa van a bendddnek!. .

Ngs Kendermellék. Hisen nem musij a magiét.
Kérem sépen collega Hoézentriger!

Dr. peregrini Hozentrager deK. K ikéchem magam-
nak ! én kichéilyi tanfcsos és chettentd sok tudés téchsa-
sfignak tagja vagyok.

Kendermellék. ¥n is hires ember vagyok. Tessék
csak nézsni, hiny ordém van — ezsen a nyéron mind
lefesttettem a hfzsamra — most iires lakés yan benne,
igen sép, olesé lakds, nem tecsik valakinek ?

Dr., Nyulacska. Szavazzunk koszonetet & magnifi-
centifjinak élvezetes el6adasiért. (Elfogadjuk.)

Dr. Miiller-Schulze Frazimundus. Esteledik, haj-
nalodik! Az ember megéll a féldtekének még ropogds,
siilt kérgén! Foltekint, néz, 14t! Gondolkozik, esz-
tesz! — Az archimédesi pont! Az a pont ez, a mely
pont azon képzeleti pontok képzelménye, a mely képzel-
ményi pontrél a vis inertiae arra véllalkozott, hogy a
fold 1abait sarkukndl fogva kiragadja a Schuruderféle
Universum és a Carlé féle Orpheum szilird fogalma
alol. (Altalénos eldmulds) A ki erre villalkozott, em-
ber volt! Homo! A Pesti Naplé tudésitéja a kereszturi
unitéiriusok zsinatén. (Nagyszerii.) Zsinat!! mily feneket-
len mélységii fogalmak rendszeres chaoszit rejti e sz

magfiban ! Minden e f6ldon zsinatol, tolong, piifél, 16kdo-
sGdik ellenséges indulat nélkiil: ez a létérti
kiizdelem struggle for existence-jének igazi Kampf ums
Dasein-ja! Ums! Bums! (Riadé taps.) Ez mélységes ér-
telme a koltd azon mondiasinak is: Ember! Kizdve
kiizdj, és kiizdve kiizdd kiizdelmed kikiizdése kozott

| jarj embertirsaid tyukszemén ellenséges indulat nélkiil !

(Frenetikus riadalom.)

Dr. Eisenbart. Inditvinyozon, hogy a tisztelt els-
adot jegyzOkonyvbe igtassuk s egész terjedelmében ki-
nyomassuk. (Eljen.)

Sztupaminondéasz. Uraim! drvendetes hirrel lepem
meg onoket: a Hungéridban talalva van! (Altalinos fol-
kelés. Kendermellék megfogja Sasvdrit: sépen irjanak!
Dr. peregrini Hozentrager elkidltja magdt: eléche!
Dr.Miiller-Schulze: megyiink, egyiink, hogy legyiink !)

Il. SZAKASZ.

Hungaria.

Dr. Eisenbart. Folemelem poharamat annak cons-
tatdlasira, hogy a tudomény oszlopai mi vagyunk. (Igaz!)
Mi mindnyijan dicsék vagyunk, kik, a mint a jelen
alkalom fényesen bizonyitja, tiokéletesen megesszitk
kotelességiinket (Megtessziik! Eljen! Zaj.) Emelem poha-
ramat Osszességiinkre ! (Riadalom.)

Dr. peregrini Hozentrager. Uchaim! az ichigység
maché foga megkiséchtette Snmegelégedésiink megzava-
chiisat és a midén mi a tudominy istenasszonya kichiil
sechegliink, Hechman Ott6 be akach minket pokhilézni.
En chugok, hachapok és pchotestilok és emelem poha-
chamat az Egyetéchtés nagy elvéche !

Dr. Nyulacska. Per amorem dei! kirilyi tandicsos
ur — az Egyetértésreee ? |

Dr. Hozentrager. Uchaim! Kikochigilom magamat:
a bachétsag kozostigyesitéséche ! (Nagy tetszedelem.)

Sztupanimundas. Mint a magyar gazdaasszonyok
sem félelmes, sem féltett intimusa: érzelmeim lepérol-
gott csapadékit a tisztelet piluldjivi sodrintvin, éltetem
a nbket, a kik nincsenek jelen! Eljenek! (Tetszés. Alta-
ldnos fogpiszkdlds és eloszlds.)

I SZAKASZ.

Novénytani szakosztaly.

Dr Staub (osztdly-kolompos.) Ki fan maka ittend ?

Reporter A Pester Lloyd tadositdja.

Dr. Klein. (belép Staubhoz.) Mid geresi maga ittend ?

Dr. Staub. Fin vagyok Sectionsleiter!

Dr. Klein. Maga ? daszinit lach ! Hol a publikum ?

Dr. Staub. Ott!

Dr. Klein. Ety sid6! (Ott hagyja a Sectionsleitert, a
zsidajdval egyiitt bemegy a kabinetbe »um die Natur weiter
zu erforschenc.)

Dr. Staub. Kehmer !

Reporter. Haasst mer e Section !

(Ezalatt Dr. kis Sza b 6 kezeit tordelve végig nyargal a
folyosékon publicumot fogni. Nines. Dr. Monterandolfo
mér a padldst, Ved1lik bdesi a pinczét kutatja ; végre elha-
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tdrozzdk, hogy a tiz sectiot képviseld nyolez sectiosnleiter
kiegésziti magdt a pedellussal s wegvidlasztjik egymdst: hdrom
elnknek, hirom jegyzinek és hidrom vdlasztminyi tagnak.
Megtivtént.)

IV, SZAKASZ.

Okiratok.

— Moghivd, —

Tisztelt naggyiilés!

Van szerencsém a magyar orvosok és természet-
vizsgilok naggyiilését ezennel tiszteletteljesen felkérni,
méltoztassék a legkozelebbi alkalomra Koritnyiczat a
nagygyiilés helyéiil kitiizni. Koritnyicza mellett a kivet-
kezi elonyok szolnak:

1. Az ostyepka boven fordul elé benne.

2. A brindza® birodalma.

3. Rendezek egy pisztringfogist, a melynek erved-
ményét mindjart a helyszinén megesszik (Authenticum.)

4. Szép idbjaras biztositva.

10 § ___BorsszeMm JANKG

5. A kedvelt népiinnep bokros helyen rendeztetik. |

Dr. Miklossy Siklo.

Egy hang. Kevés! (1gaz!)

Dr. Hozentrager. Debceheczent pehoponalom.

Dr. Torok. Még nem lehet, mert még nincsen
tinczterme (Authenticum.)

Dr. Bulldogg. Szombathelyet véleményezem, tekin-
tettel a piispokségre, pinczére, refectoriumra s arra, hogy
az okorsiités zikker. (Elfogadjuk !)

A ySzabolesmegyei Kéxlony* hol. -
A DARAZS.

POkLA)S ba akadtegy darizs,
Melyet a pok mir kdtni kezde . . .
Kenddmmel levertem n fogolyt,
Tovabb szdllt ez Sromreszketve,

At pokot agyon gézolim,

Nem érdemli, — mondiam — hogy éljen . . .
De juj, szent ég, mi ez, vajjon mi ! ?
Megesipte valami a képem.

8 ami megesipte : az altalnm
Megszabaditott darizs vala !
Ez hit a haln ¢ Oh de hiszen :
Feketesdrga ruldzata . |,
Vdrosy Mihdly.

Felelos szorkeszts: CSTCSERI BORS.

BORT IDE . ...
(Ny.-Bdtor mijus 22. 1377.)
Bort ide esak bort adjatok uekem
Inni esupdn ezt akarok én.
Félre e sorrel | melyben nincsen ldng
Mi égne a 1élek érzelmén,

Bort ide csak bort adjatok nekem !
Talin ez eloltjn szomjamat

Melytol idegzetem oly nagyon ég,
Ha nem oltja ... .. vegye fitkomat.

Bort ide esak bort adjatok nekem !
Bar szenved lizt6l sotét agyam,
Rajta barvdtim sdinta élezeit
Hulldmként Gsszecsapni hagyom.

Bort ide csak bort adjatok nekem !
Miért is lennék oly bus komoly ¢
Hisz bardtim, mi tSbb ! szép holgyek kozt,

Vagyok . . .. oh de sziverem nem fog.

Bort ide csak bort adjatok nekem !
Hadd temessem bele & banatot

Kaszds 1épj el6 | nyutsd ki jég karod !
S aztdn ! . ... csapjunk egy vig napot.

. Sziiny meg ldz, ne verj sziv oly hevesen !
F4j ! ... de azt ne tudja senki sem . . .
Beheged a seb, lassanként elvész . ... .
Bort ide, bort adjatok nekem !
Barnay Emil.
»

— A WSarvét ez, lap ang.
Thalia bolyongd papjainak elszint kiizdelmei kozt, a nél-
kitldzés és nyomorral szivosan mérkézni merészl0 kis csapat vihar-
tépte napjaira; — a gyomrok Obleit sziimetnélkil ostromolva

24-Ki szamahol, —

lizitd mornj lecsillapitisira feltinék valahira a szabadulds -

reménysugara mar a lithatiron, s kezdé oszlntni o red borult rémes
homalyt. A kétségheesés sitot kKddén dtesillant o nemes érzelem és
konydriilet Idngfénye, melynek tivolbol derengd szelid viliga
Attdrte a kdzony stirvii leplét, Mogjelent a mentd cherub s ling-
pallosival visszaterelte az anyagi bukas kisértetét., mely a semuii-
segbe vala taszitandd egy szegény vindort, melynek végperczeit
még u jotékonysig kbpenye ald bujtatott rédszvét sem valn képes
megnyujtani, stb,

ZER KESZTOI UXENETEK,
/‘25:?5‘"”

/// wlustitia.® Kissé tivol esik

7 / ///,/&luﬂilnk Majd ha wdlunk is széba

\‘@ keriil. — K. K. Egy ujabb kiilde-

mény tan jobban bevilik. — Egy

postas. Mappmnl volna az jo. Igy még mi is ¢l tndndnk hinoi. —

Biivész. Sok j6 nkad kdzdtte. — D, (Szbdk,) A j6 tauses mir

késOn érkezett. De azért reméljilk o rajz ellen nem lesz kifo-

gisa.' — H. J. (Ks. Beskrk,) Ha nomostaningl furabbukat kiild,
szivesen kozoljik.

Szeplcmbar Do 1879.
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A vadaszat

- oy # kedvelbit figyelmeztetem jominBségt,
Jutdnyos belott vadasz-fegyvereimre,
Kétesovd Lefaucheux fegyver, valodi Ruban-osb-
A vel frt 25, 28, 35. — Kétcsovil finomabb damaszk-)
csivel frt 38, 40, 50, 75, — Kétesovii Lancaster fegyver,
Rubancsbvel frt 85, 40, 45, 50, ~ Keétesovid finomabb
domasakesdvel frt 55, 60, 70, 75. = Fegyverek csiszok-
nek, frt 6.50. 7.50. — Kétesovi kapsalis fegyverek frt 12.50,
15, 18, 20. — Wernd] vontesvid ismétld golyés fegyver,
medve, vadkan, szarvas, nagy vad vaddszatra 52 frt. =
Patronok. Cal. 16,

' e Lefaucheuzr barna szdza 1.50, 1.90 frk.
g X 156 mindségd obld ezdza 1.80, 2.90
: Lancaster  barpa szdza 2.3

. 1-s5 mindségd z0ld s2dza 2,10, 2.50
HToleny-folytdsck minden caliberd 1 doboz 200-al 40 kr, = Pdrizsi harom-
falét tartalmazé doboza 65, 85 kr. |
Nogy vadakrs Lefaucheux vagy Lancaster-tiltényekbe 5-8s golyok!
UJ doboza 90 kr. — ZFlohert fegyverek, tdrsusdgban mulatsdggal pd-|
®rosult, nem durrund, golydval czéllovészethez szobdban is, sorét-|
tel kisobb madarakma, 12, 14, 16 20, 26 frt. <. Flobert piaztolyok!
750, 10, 12, 14.50. — Flobert toltények, 100 db golyés 50 kr.|
frt 1.80, sorétes frt 1.50, 2.60. — Vas cxdltdblah kingrd bohoczezal és|
mozedninl 9 frt. Vontesovii hatlovet@d revolverek 25 db _wlténnyel, sima
B, 7, 9, frt, véséssel 6, 8, 10 frt. Finomabb kidllitdsban 10, 14, 18,/
20 frt. — 10 lovetu revolverck 25—40 frt. — Angol Bull-dog kis for-|
miju erds lovést revolverck 12, 14, 15 frt. — 10 lovetd biztonsdgi Lan-|
caster yevolver-feqyver 56 fit, — Revolver toltények 100 db 7 mm. 2 -
9 mm. 250, 12 mm, 350 frt. — Lancaster revolver toltények 100 db |
17 mm. 8320, 9 mm. 4.50, 12 mm, 5.20. . |
A vadaszat egyébb kellékel. Lofaucheux és Lancacter toltd
[Keszulékek 150, 2.40 frt. Becsavard gépek 8.75, 5 frt. Gyutacs beillesz-!

Titkos heteaségeket,

o kllidodsen &
tehetetlenséget,
(elgyengiilt férflerst)
tovabba birbajokat, vizelisi nehézségeket, hujycsoszii-
klléseket, friss és iiddlit nydkfolydst, @ bujakérok feké-
lyeit és misodrendii buiakért minden alakjaban, tar-
tos siker biztositdsa mcllett, bamulatros gyor-
sun €s alaposan, minden hivatdsgatolis és kivet-

kezmények nélkfil gvogyit

Dr. Ernszt L., hasonszenvi orvos.
Budupest, kétans-nteza 24, ax, 11, emelot
Rendeleti 6rdk reggeli 9—12 és délutdni 1—4 Ora.

Scamialan viidig gyogyithatiannak tartott, vagy rediz Jol
@ uigsoy hawiosta folytan s ainlésnek és kéudégbeesésnek
Aldozatul esett egyeneket, ezen klllondsen Némete &1 Franczise
orse gban mir nagyhirdvé vilt gyégyméd altal t8kéletesen hely-
realiitottam,

Ugyanott megkaphatd az egész Eurépiban elterjedt hires
mii: Onsegély® bi tanicsadd férfiak szamira (ars % fr.)
Ezen mi magyar, német és franczia nyelven kaphatd, és annak
megsterzése minden férflunak ajinlatos.

Levelekre, ha dijtalanok is, lelkilsmeoretesen
vilaszoltatik, miutdn tékéletes felgydgyulds elott
semminemf@ orvos! dij el nem rog- dtatik,

0k frt 1, 2.85. — Toltény kivonck 50 kr., frt 1, 1.25, - Tolténytarto, |
ovek frt 2,° 850, 5. — Tolténytaskik kemény sdrga angol bérbs) fri]
8,76, 12 fitig. Vaddsz-taskdlk, vizhatlan kelmébdl, chagrin, borju és a-|
Hs barbol, frt 3.50, 4.50, 6, 8, 12 frlig, nagyok nyulzsdkkal gﬂ. 7.50, 10,|
14,60. Loortarak biztonsdgi fedéllel 1—6 fontnak 2.80—7 frtig, —
WVadiszkurtok ¢és jelads sipok €0 kr,, 1, 2, 5, 10 frf. — Kutyatanits
kordl nyakravalok “frt 1.20, 150, — Kutyavezetd esinfrok és linczok
60 kr, 1, 2 frt. Kutya-ostorok frt 1, 3.50. — Ujvdrosi agardsz6 ostor
4, 10 frt. — Fegyver-zsikok 4.50, 12 frt. — Fegyvertokok vagy szekré:!
nyek egy &4 hét fegyvernek 8, 15 frt. — Vaddsz-székek, bot gyandnt is
haseud\batolofrt 4.20, 8, 10 frt, — Berendezett pinczetokok 3, 5, 8 tveg-|
rnek fit 9, 10.50, 18,50, = Vaddsz taplé sapkdk 1 frd, poszichol zblddel
bsszegve frt 1.70
Vadisz-disztdrgynak természethdl szarvas, &z, roka, vaddisznd
€8 epyabl dllatlojek ogasz ¢s (8] nagysdgban, 4.50, 7, 9. 15, 40 frt.
Lovazlo eszkizalik. Angol nyergek disanobirbdl frt 15, 20, 25,!
85, = Angol kantarok frt 4.80. 8.50, keugyelvas szijjak frt 2.50, 3.60.)
[Rengyelvasak frt 1.60, 250; sablsk frt 1.80, 3.50; trensli 50 kr.,|
1 fit; kotofekek frt 250 sarkantyuk 80 kr., felcsatolhats 2 frt; tbino-|‘
06r0s  lovag'd-intézeli vesszdk 70 kr, frt 1.20, 2.50; lomértékek 90 ke |
|rogany 16-libmentdk frt 225; istdlld lmpdsok erds domboru fiveggel
olajoak, tznentes frt 1,70, 2.40, 2.90. = Lovagldsi gamdschnik rugany,
fit 3,50, fokote s sdrga borbdl frt 4.50, 7.50.
a3 Osmert pdrisi czikkek személyes oltalomra, hdsi sziikségletre. |
| s hetegek dpoldsdra. — Vizmenles eso-oltonyok mind a két
s oldalon hordhatck, ujjakkal és fejfeddvel frt 10, 10.50 11. --”
BA koosize s lovagls kopenyek, erbs béléssel frt 14.30, 15.75, 17.25. |
Vildgos és drapszint !(ocszzo képenyek frt 18, 19, 21. !'
|
L]

Levélbeni probamegrendeléshes az uj képes drjegyzék mellé-
L r -
KERTIESZ TODOR ®edsest, Dorattsa- |
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(nehézkér) gydgyit le-

kiillonleges orvos Drez-

Az
»+ATHENAEUM"
koényvkiadé-hivataldban |

Budapest, Fereccziek-teie 3. sz,
»Athepaemme-épitlet, s dltala
minden kdnyvkereskedésben
kaphato :

TITKOLT SZERELEM:

REGEN Y.

IFJ. ABRANYI KORNEL.
Kt kitethen, — Sra 2 frt 49 hr.

Abrényinak e regénye a
jelen tdrsadalmi élethl van me-|
ritve. Meséje n magyar aristo-
kratin légkirében jatszik, mely
légkOr a maga jellemz0 sajitsi-
gaiban épp oly érdekfeszitOleg
mint miivészileg van jellemezve.
"oalakjai grof Dialnoki Albert
és neje Elza, és grof Bhthori |
Aurél. Az Elza és Aurd]l kozt
{tdmadé szerelem, mely végzetes -
erdvel fejlodik, képezi a regény
[alapjit. Nemcesak egy kiltbileg,
8 minden részletében ragyogd
| phantdsidval, és mély reflexiok- |
[kal elSadott tirténet ez, hanem
1egyszl.-rimiutl,u;"\' lélektani pro- |
bléma megolds Az t. i, hogy
barmily nemesek legvenek is az |
egyének, bir mennyive szigorun
ellenfirizzék is érzelmeiket, a
szervelem szenvedélye képes f6l-
ditlni a helyzet dsszhangijdt, s & |
(foldalt Osszhangban legyGzni |
minden ellendllist: de ugynn- |
akkor a sajat bukdsa is elérke-
zett, & maga is megsemmisil. |
Follép e regényben az aristocra-
tikus osztdlynak csaknem min-
den typikus alakja, ugy a férfi-
mint & nd-viligh6l. A salonok
versengése, nz arvistokratikus el-
vek, s ok, ¢s a kaszinoi élet.
A regény elsh része egy bijos
J‘szvrehni idyll, mely falun jit-
szik, s a szerelem fejlodése dssze
van kdtve a politikai élet har-
ezaival. A masodik kdtet a sze-
mélyek csatdja, mely Budapes-
[ten Jatszik. A regényben eltfor-
duld. s egészen életh(l alakok, 8
| érdekesebbnél érdekesebb hely-
[zetek rajzai, melyek mindvégig
nemesak ébren tartjik, de egé-
szen lebilincselik n figyelmet,
parosulnak a jeles szerzlnek
mir dltaldnosan e ismert ds ked-
velt szellemes, szingazdag, és
OtletektO] ragyogd irdlyival, —
& egészben véve barmely érdekes
franczin regénynyel kidllja a
versenyt, 8 A magyar regény-
irodalomnak diszére vilik,

Al
MOLIERE MUVEI:
trop. A tudés nok.
A Iet)l:liatgttdk pSZAsz Kéroly és
Arany Laszld VERE G (3
A férjek iskoldja. Forditotta
Szész Kdroly . . 40 kr.
A nok iskoldja, Forditotta

. &
‘ekeate



Szabadség a ho alatt,

a zold konyv.

Ita TOXEX AT MOSE
Négy kitet, — dra 5 Irt.

A ragyogd tollu magyar ird legujabb torténelmi regé-
nyének targyat Oroszorszaghtl vette s a jelen nihilista moz-
galmak els0 alakjdt rajzolja a jelen szézad elejétol Sandor czar
uralkodasdnak utolsé éveibll. Azota nagyon kevéssé valtoz-
tak a viszonyok a nagy éjszaki birodalomban. Miiveletlen
néptomeg babonds, néha egészen dllatias gondolkozési mn6d-
dal s érzékekkel s ezenkiviil az eurdpai czivilisatio szinvona-
lan all6 uri osztdly, e két egymdstél teljesen kiildnbbz6 cso-
port alkotja ott a tirsadalmi életet, mi a torténet fejlesztése a
mindenhatd czir s az 6 kezében levl katonasig hatalmdban
van. »A hé messze beteriti a vidéket, mondja a kolt§, hanem
a mély ho alatt most is 201diil 1ég valami, a minek a gydkere
nem vesz ki soha.« Ezen valami a szabadsdg-szeretet. Kalan-
dorok s egyszerdl vad természetii embereken kiviil, kik kiildn-
bozO jellegii titkos tarsulatokban miikddnek, nemes lelkek is
dhitoznak a szent szabadsdg utdn. A jelen regényben Puskin, a
kolt6, képviseli ezen typust. Mintha csak a mi Petffinket l4t-
nink feltdmadni e nagy kolto alakjiban, A legnagyobb veszé.
Iyeknek teszi ki magdt, de e veszélyekbOl megmenti 6t — a
szeretd né. A regényben szerepl$ 106k, mint Jokai csaknem
minden miivében, a legviltozatosabb fényben s kiilonbdz6
vondsokban tiintetik fel a ndi jellemet. Az drddggel szemkdzt,
ki megOli sajit leinydt, eliruja Ontudatosan férjét, meghatva
olvassuk az angyali szelidségii n6 torténetét, ki virdghoz ha-
sonloan hervad el a legelsS sugdrra, melyet a rideg kiilvildg-
bol nyert, de haldokolva is csak a szeretet dldasat osztja szét.
Eszmékért lelhesiil6 n6k s durva, miiveletlen teremtések egy-
mds mellett tinnek fel egy csoportban. Maga a czdr is jelen-
tékeny szerepet jétszik ezen regényben s alakja igen rokon
szenvesen van rajzolva. Az orosz tdr-adalmi élet s torténelem
rajzoldséndl szerzO nagy tanulmdnyokat tett, mit gazdag
jegyzetei is tanusitanak s regényének egyes episodjai ennél-
fogva nemesak érdekes olvasmanyt nyujtanak, de egyuttal ta-
nitanak is. E mithez van c:atolva tobbek kozt Puskin Séndor
s A czigdny ledny« czimii koltsi elbeszélése, mely most Jokai
forditdsdban jelent meg elszir magyar nyelven.

ITT ES A JOVO ELETBEN,

REGENY KET KOTETBEN.

IRTA BENICZKY-BAJZA LENKE.

Ara a két itetnek 2 fovint,

Az eredeti magyar regények ritkasiga miatt az olvaso-
kozlinség figyelme fokozottabb mérvben fordul az e téren fol-
meriilé hazai jelenségek felé s ez anndl inkdbb remélhets oly
miinél, mely a legkedvezObb ajénlatok mellett keriil az olvasd
asztalra. A jelen regényt a >Pesti Naplo« kozdlte, mely
regényeib®n igen vilogatos szokott lenni s alig hogy a mii meg-
jelent, a >F6varosi Lapoke dicsérbleg emelték ki an-
nak érdekfeszitd compositidjat.

Az olvasé e mithen nagyérdekii, a figyelmet lebilincseld
lélektani rajzokat vesz, oly elbeszélés kiséretéhen, mely meg-
leps fordulatokban gazdag és mindvégig lekoti a figyelmet. A
fOvérosi tarsadalom rajza, Mentone kO1t0i szép vidékének ismer-
tetése, gyonydrkddtetd ut- s tdjleirasok képezik a mii egyes
epizodjait, a regény alakjai, mondhatni, photographidk az élet-
b0l s toOrténetitk a legmélyebben magira vonja érdekl6dé-
siinket. A regényirodalom bardtainak melegen ajénlhatjuk a
kittinG ir6n6 e legujabb miivét, melyet a birdlat mar is irodal-
munkban kivalobb becsiinek nyilvdnitott.

BGY EGYPTOMI KIRALYLEANY.

TORTENELMI REGENY.

rra EBERS GYORGY.

A NEMET EREDETIBOL FORDITOTTA
HUSZAR IMRE

’
Harom kotet. — Ara 8 forint.

Ebers Gyodrgynek az »>Egytomi kirdly lednye
czimii 5 kitetes miive a szerz0 eddig megjelent legérdekesebb
regényei kozé tartozik., Nemesak az érdekfeszité kompozitio
miatt szolgdl élvezetes olvasmanyul, de mint torténelmi munka
a legnagyobb mértékben tanulsdgos is. A gondos, szellemes
styl, a Perzsia és Egyptom torténetébS] elbadott kivdld rész-
letek, e kor és népek flalakjainak élethii bemutatdsa, szokdsaik
alapos ismertetése, a Nilus vidékének vonzd leirdsa stb. mind
mind hatdssal kell, hogy legyenek az olvasoéra. A koltdileg
szép és nemes Sappho, a deli Bartja, a derék Darius, az dnfel-
4ldoz6 bardt Zopyrus, az agg Rhodopis és Kroezus, a kegyetlen
Kambyses a regény folyamdn szinte megeleveniilnek elSttink
Ebers nemcsak #llit, hanem bizonyit is, anélkiil, hogy egy
perczre is unalmassid vilnék idézeteivel, kutforrasaival, me-
lyekre hivatkozik. Ennek oka, mert Ebers nem csak tudos, de
kolts is, kinek phantézidja atdleli azt is, hova a tudds el nem
ér s egyszersmind festd, ki ecsetjével a legszebb szinekkel veszi
koriil targyait. A leghasznosabb mulatsigot szerzi meg maga-
nak, ki a jeles német regényird e miivével foglalkozik, mely a
rendesen kissé szdraz német regényeknek ép ellenkeal tulaj-
donaival dicsekedhetik : az élénkséggel, esprit-vel, A franczia
konnyfiség és a német alapossig ajinljik, s fogjdk tenni bizo-
nyira olvasottd a magyar kozOnség elbtt is,

TREVANNES JAKAB.

FRANCZIA REGENY,

mra VINCENT JAKAB.
Ara 80 Lrajezar,

Vincent Jakab (egy fiatal holgy ir6i neve) ezen e 80 mii-
ve oly tehetségrol tanuskodik, mely irdjit azonnal a Revue des
deux Mondes munkatdrsavd emelte. A kitiing irdlylyal irt re-
gény nemes irdnya, mely a szenvedélyek Osszeiitkdzését a ko-
telességgel csak még izgatobba teszi; a helyzetek érdekfeszito
életh(isége, a magasabb szempontbél felfogott koltdi igazsig-
szolgdltatds ; az egyes személyek plastikailag kidomboritott
alakitdsa, oly olvasmdnyny4 teszik e kis munkdt, mely a hatd-
rozott miiélvezet mellett még az elégedettség kedves érzetét
is hagyja hdtra az olvasbban. A hdzas férfiak szerelmes viszo-
nyainak érdekes themdja uj és megkapé formaban dolgoztatott
itt fel és az egdsznek alapul szolgald erkdlesi eszme, mely sze-
rint a n0, ki kitelességeirsl megfeledkezik, nem tarthat tobbé
szdmot tdirsadalmi 4dlldsdnak elSjégara — tanulsigos, vonzd
és tartOs értékd miivé teszik e kedves kis kitetet,

De Sardes marquisng.

Regény egy kotetben.

Irta: Daudet Ernd.

Ara 1 frt 40 kr.

A franczia regényirodalom egyik legujabb termékét
nyujtjuk e miben a magyar olvasénak. Daudet Erné neve
vildghirii, az 6 lélektani rajzai, az érdeket lebilincsel6 meséi
és szellemes elGaddsa a miivelt olvasd eldtt becsilltté tette ne-
vét és keresetté miiveit. A regény, melynek czimét fentebb le-
irtuk, ezenkivill kivdlik a rendkiviil érdekes szivevényes tir-
ténet dltal, melynek korében mozognak az iré alakjai. A re-
gény hésnbje egy kalandorn®, ki az apa s fiu kozé dllva,
majdnem egy tragikus megolddsnak az okozbja. A kiltészet
deriije sugdrozza be e miivet, mely a franczia regényirodalom

legkivdlobb termékei kozott foglal helyet.

A KET VEGZET

Irte COLLINS WILKIE, \
Angolbél forditotta ;

Mudrony Pal. 1'
Ara 1frt 60 kr.

Az angol szépirodalomngk
egyik legujabb igen érdekes ro.
génye ez, Collins nevét mge
régbta mint az érdekfeszity ro.
gények mesteréét ismeri gz
egész vilig. A két végzet iy
egy ilyen tirténetet beszél el,
Collins a szerelem g
talmétolyvardzsszin.
ben tiinteti fel e regény.
ben, mely ellendllhate
lan végzet szeriisé
g el uralkodik a regény hose fe-
lett, az élet legvaltozatosabh
koriilményei kozbtt. B mellett
minduntalan uwj meg uj
szintért ir le, élénk,
erbteljes, élethtl vyo-
nisokkal, ami mir magi.
ban véve is maradandé becset
kolesbondz e regénynek s azt az
angol remek irodalmi
termékek sordba eme.
li. Mert a mellett, hogy e re-
gény torténete oly érdekes,
hogy a ki azt olvasni kezdi,
alig tudja ezt a kbnyvet letenni,
mig azt végig nem olvasta,
egyszersmind Shetland,
Zuyder Ze e stb. leirdsa tu-
doményos is, és valodi remek-
mi & maga nemében,

Porzéd

Tarczalevelei

Rajzok a tArsas életbol, a csaldd
korébol, uti vazlatok stb,

Irta
AGAI ADOLEFE.

— 2 kitet. — 46 iv. —
Ara 4. forint.

E czikkek fel6]l csak egy
vélemény uralkodik: hogy azok
Gigy formaban, mint tartaloms
ban a legjobbak sordba tartoz |
nak, mik & magyar szépiros
dalomban az utdbbi években
megjelentek. Humor, guny, kil
t6i melegség, finom részle
szellemes jétszisig, élénk
nezés, kOnnyedség, felille
nélkill s végig szabatos, jOi
magyarossig, mely sehol sel
vélik périassdi — ezek azon ¥
lajdonok, melyek e gyiijtemény=
nek megadjdk sulydt és bec

Drimai kiltemény.

Irta
MADACH IMRE.
Otodik kiadds,

Ara 1 forint 50 kr.

——




